YLEEEPEN

LR
A._
IN mzq
aeN k
ajeq $9J0U JanBseY
o8y adloAl| (ot 1aMB33Y (SF podansa | Moayd Aend (by yoayo Aueny (gp sajou Anug (zv uoneoy
A% =i \@
BLUI]
\WEYF 10)joriuod eleg P
:0|{eqLuLp 8payas 3|jE Ejuliojuo) &
fon m_ w Hjequ| ejuEng
:01Bbejfequ odi
‘BAIIRHS e1luend W\N m@ Nww O;Qm
—umnn elRIEI(P RFUEND
3J¥IW INOIZVLLIDOY 92 VoL o%Y
FSIISVN-HFINEHINM
F8E 9°6-¢-NDIvi{jpasbienalg-1d A : :
=R = TS 0E9T9Z0TSZ| €0 0S0°T00° 0820 T
$9j0U JaAsaay (OF Auenp (og Aanljap jo uondussaq (52 JaWOISNG Jaquinuyed Xapu| "ON=l2pI0-Uosog (g sod (42
N aAd (vQ) oubnpoly 92002 LI ¥ ‘luiwe|a1) 19p BIA
v'd'g beneg
wod-peojunsjdiesad (92 uoneusaq ssaippy yoyedsiq (sz
au ss0ub
0°'%8¢ L 0’099 T 9 1d 3e psSIsATISA UnI eIixo
{zz 8 uBiom (210 (g2 ubis yoedsiq (2 2dA) Bunped (1 0Loz swusiool] {oZ adA) Buiddiys (51
SI0OWT] | el | i Jopely pads LLOZ'LLPL  LOEIBE000SS
oz.ﬁﬂ% (p1. || UbtRI0FO1RA JESRE! aoejd yajedsiq (2L Jewclsno eep jeuonippe (gL sieq “ON Jopi0 dnoA (L) uBis oA (o1
Jaue: uob6e ueyu aal
8T0Z* 0T " 9T HED M prsseny | ee » , USOUISTTTUOS-usbuT 118D 6€80L HA
— ol IysuonE|al [BNIBBNUOD Sy} S1IE0UN YoM SURIIPUOD INo 0} I  Z3eTd-yosog-1Iadqoy
Aepuoneain : HDIBIS\D Buiplosoe uonealasal Ayadoud Ag spew st uone||gisuyAiealsd : q
) 252}
8L02°0L°8L
rn| 680¥20L600)|62811L60001L Hqus Ussog 1I2qoH (1
alepyoedsia (v 20U Jonsoay (g vz | nos | sqe z |z | averd | 1N ‘o Jelddns (g sBwosng (1
| ebed ou a1ou Adaanaa ¢t ‘Ol 9JOLIBAIBP pUE Jalcisno Aloads ases|d sauanb | -PpG(2€)9¢  aNOHd
- 9.€cere } fed NYALYH 000E
Wt ZVSTS69ZNH allvAJspuss | 10 Yosog yeqoy
g

HM e)jlUOR{a|g yosog MLaqoy (s

hereve



-

1:15 und 21+22 auszuflilen unter der Verantwortung des Absenders

To be completed on the senders awn responsibilily 1:15 icluding 25+22

1-15 tovdbba 21+22 r@ol.sa] a feladd thi ki sajl felelBsségére

K

MA/ 2018020477

Feladd (Név, cim, orszag) Sender (Name, address, country)

1 Absendar (Name, Anschnft, Land)

Robert Bosch Elaktronika KFT.

NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIDNAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A fuvarozdsra eliérd megallapodas esetén 1s 8 Nemzelkdzl Arufuvarazési egyezmény
(CMR) rendelkezésel zz irdnyaddk

4. példany

Robert Bosch 0t 1. This Carrdge is subjecd, nolwilhstznding any clausa to the conirary to the Convention
- dubdacs on the Coniract for the [niemat/onal Carige of Goods by Road (CMR)
3000 Hatvan ' Diese ung trotz efner telligen At den I
des Oberelnk Ober den Baffrdanngsverirag (m (nlemationalen Strasseng-
HU terverkehs (CMR}

Atvevd (Név, cim, orszag) Consignee {Name, address, country)
Empfdnger {Name, Anschrift, Land)

Fuvarozd (Név, cim, orszag)
16 Carrier (Name, address, couniry)
Frachtiohrer (Name, Anschrift, Land)

GETRAG S.P.A

VIA DEI CICLAMENI 4.
70026 MODUGNO

IT

s.Cc.EUROTITsr . 0
CIF RO32772370 - J5'24
PALEU - BIHOR - f DMANA

w4

DRIVER: B 72CTZV

Az aru Kiszolgdlasi helye (helység, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Auslieferungsort des Gutes (Or, Land)

Tovébbi fuvarezak (Név, cim, orszdg)
47 Successiva carriers (Name, address, Country)
Nachfelgende Frachifahrer (Name, Anschrift, Land)

helyséa/place/Ornt 70026 MODUGNO

orszag/country/lLand 1T

aru Kiszolgalasi helye es iaoponya (Netyseq, orszag, IGopoil
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, data)
Ort und Tag der Obernahme des Gutes (Ort, Land, Datum)

ﬂ :LIVE.FOZO ennfa ES&I [H 58]egyzese|

18 Carrler's reservations and observations

helységiplace/Ot 3000 Hatvan Vorbehatte und Bemerktingen der Frachtitirer
orszdglcouniry/Lland HU
idépont/date/Datum  2018.10.16

TR
5 Beigefiigle

Dakumant

Annexed documents

SAP-168915

JEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozonakl
oo eram

Daranszanm ) "
Marks and Nos MNumber of Csomagolds mddja megnevezése g::::;zll;:fi B2amm Gross weight in Tértogat {(m3)
6 Kemnnzelchen 7 packages 8 Melod of packing g Nams of the snmber 11 kg # Volume in m3
und Anzah| der An der Verpackung goods Statistiknumiar Brultegewicht in Umfrang i m3
Nummam Pagksiticke Bezeichnung : Kg
6 PAL KFZ-Zubehd 860
Os214ly Szém Betd
Class Nomber  Letier Kiasse, Ziffer, Buchstabe 660 4]
A feladd rendelkezésel (Vém- &s egyb hivatalos kozelés) Fizetandd Feladd, Sender Pénznem, Atvevd
13  Senders Instructions {Customs and other formaliliias) 19 To be paid by ! E Currency, Consignes
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche 8ehandiung) Zu zahlen vom Absander Wahrung Empféanger
P.230303
0
Visszalérités A szallitdssal skat hisnylatanul
14  Reimbursement I5hipping documents are compleiely 1ook over
Rickerstaliung Ich habe die Trensp nenia v Ob
45  Fuvardifizelést rendelkezssek Kiinleges megallapedasck Besondere Vereinbarungen
Direction as to frelght payment Spacial agreements
Bérmentye, frelght paid, frel
Bérmentesités ndrkll, frelght to be paid, %

2018.10.16.

A fuvgrozté a&ﬂs&é’hﬁ@iﬁ S-R-L. -

Eamier]5/342/2014

PV B ol
Goods received: Dale on

 cuacmggen ppmey g o MNAYQEL sr

Az atvevWigtselots G i, snc- 76026 iFodugno (BA)
Signature and stamp of 1y congigned
Unlerschnft und Stempel d fangers

2018.10 16,

EAGHIA

id5ponija am
21 Estpbiishodd tvan i
|
T A v
Imka’g%sﬁ 1 p ol ‘l g 23 Signajufeldnit i
Hamﬁ.:qﬂm rubh?&ﬂiln dars UnterSchnf ur
3 S
O §armhg O £ VY Jrendsram Raksdly
25  Veicle Regisiralion nurber  |Usaful toad
Fahrzeug Kennzelchen Nulzlast
B720TZT

verifica Bu qualita e duantity”




